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1. Im § 9, Abs. 1, werden. die Worte „die 
Regienmgsverordnung voní 6. April 1939, 
Slg. Nr. 111, iiber die Vereinigung von Er- 
werbs- imd Wirtschaftsgenossenschaften," 
ausgelassen.

2. Im § 12 werden die Worte „am 31. 
Oktober 1940“ durch die Worte „am 31. De- 
zember 1942“ ersetzt.

Art. II.
Diese Verordnung tritt am 1. November 

1940 in Wirksamkeit; sie wird von den Mi- 
nistern fiir Industrie, Handel und Gewerbe, 
des Innern, fiir offentliche Arbeiten, fiir 
Landwirtschaft, fiir soziale und Gesundheits- 
verwaltung und der Justiz durchgefiihrt.

Dr. Hácha m. p.
Ing. Eliáš m. p.

Ježek m. p. Dr. Kratochvíl m. p.

Dr. Kalfus m. p. Dr. Havelka m. p.

Dr. Kapras m. p. Čipera m. p.

Dr. Krejčí m. p. Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.

1. V § 9, odst. 1 se vypouštějí slova: „vlád­
ního nařízení ze dne 6. dubna 1939, č. 111 Sb., 
o slučování výdělkových a hospodářských 
společenstev".

2. V § 12 se slova „dnem 31. října 1940“ 
nahrazují slovy „dnem 31. prosince 1942“.

čl. II.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1. 
listopadu 1940; provedou je ministři prů­
myslu, obchodu a živností, vnitra, veřejných 
prací, zemědělství, sociální a zdravotní správy 
a spravedlnosti.

Dr. Hácha v. r.

Ing. Eliáš v. r.

Ježek v. r. Dr. Kratochvíl v. r.

Dr. Kalfus v. r. Dr. Havelka v. r.

Dr. Kapras v. r. Čipera v. r.

Dp. Krejčí v. r. Bubna v. r.

Dr. Klumpar v. r.

398.

Kundmachung
des Ministers fúr Landwirtschaft 

vom 12. November 1940, 
betreffend die Regelung des Verbrauches von 
Speisehiilsenfriichten fiir die Selbstversorger.

Der Minister fiir Landwirtschaft verlaut- 
bart auf Grund der Regienmgsverordnung 
vom 18. September 1939, Slg. Nr. 206, betref­
fend die Ermáchtigung des Ministeriums fiir 
Landwirtschaft zur Regelung des Wirtschaf- 
tens mit gewissen Lebens- und Futtermitteln, 
und auf Grund der §§ 4 und 5 der Regierungs- 
verordnung vom 7. August 194t), Slg. Nr. 270, 

‘iiber die Zustándigkeit des Ministeriums fůr 
Landwirtschaft:

§ 1-
G) Die Anbauer von Erbsen, Linsen und 

Speisebohnen (des weiteren „Hůlsenfrůclíte") 
durfen folgende Menge fiir sich behalten und 
verwenden:

a) fůr die Aussaat: auf je einen ha der An- 
baufláche hochstens 160 kg kleinkorniger

Vyhláška
ministra zemědělství 

ze dne 12. listopadu 1940 
o úpravě spotřeby jedlých luštěnin pro samo- 

zásobitele.

Ministr zemědělství vyhlašuje podle vlád­
ního nařízení ze dne 18. září 1939, č. 206 Sb., 
kterým se zmocňuje ministerstvo zemědělství 
k úpravě hospodaření některými potravinami 
a krmivý, a podle §§ 4 a 5 vládního nařízení 
ze dne 7. srpna 1940, č. 270 Sb., o příslušnosti 
ministerstva zemědělství:

§ I-
(i) Pěstitelé hrachu, čočky a jedlých fazolí 

(v dalším „luštěniny") smějí si ponechati a 
použiti toto množství luštěnin:

a) k setí: na každý ha osevní plochy nej­
výše 160 kg hrachu drobnozrnného nebo
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Erbsen oder 190 kg groBkorniger Erbsen; 
90 kg kleinkomiger Linsen oder 110 kg groB- 
kbrniger Linsen oder 120 kg Speisebohnen;

b) fiir den eigenen sowie fiir den Verbrauch 
der in ihrem landwirtsehaftlichen Betrieb 
sich verpflegenden Personen: fiir die Zeit 
vom 16. September 1940 bis 15. September 
1941 1 kg Hiilsenfriiehte je Person und je 4 
Wochen;

c) fiir die Erftillung von vertragsmaBi- 
gen Naturalleistungen: je Person und je 4 
Wochen 1 kg Hiilsenfriiehte fiir die Zeit 
vom 16. September 1940 bis 15. September 
1941 zu Gunsten der Selbstversorger, die im 
§ 1, lit. A, der Kundmachung des Vorsitzenden 
der Regieťung vom 23. November 1939, Slg. 
Nr. 278, betreffend die Festsetzung von Ver- 
brauchsrationen fiir Selbstversorger, ange- 
fiihrt sind, mit Ausnahme der Verpáchter 
landwirtschaftlicher Betriebe oder Grund- 
stiicke und ihrer Haushaltungsmitglieder;

d) fiir die Verfiitterung: das zur menschli- 
chen Emahrung nicht geeignete Hinterkorn 
der angefiihrten Hiilsenfriiehte.

(2) Die verťragsmaBigen Naturalleistungen 
von Hiilsenfriichten [Absatz 1, lit. c)] diirfen 
nur bis zu der Menge erfiillt werden, die die 
im Absatz 1, lit. c), angefiihrten Selbstver­
sorger bei der Verbrauchsration von 1 kg 
Hiilsenfriichten je Person und je 4 Wochen zu 
verbrauchen berechtigt sind. Die in Hiilsen­
friichten vereinbarten Naturalleistungen diir­
fen den Verpachtern landwirtschaftlicher Be­
triebe oder Grundstiicke iiberhaupt nicht er- 
fiillt werden. Naturalleistungen, die infolge 
der Bestimmungen dieses Absatzes nicht er­
fiillt werden, sind in Geld zu bezahlen.

§2.
Die Anbauer von Hiilsenfriichten sind ver- 

pfliehtet, sámtliche Hiilsenfriiehte, die ihnen 
nach der Befriedigung des Bedarfes gemáB 
§ 1 verbleiben, der Privilegierten Getreide- 
gesellsehaft zu verkaufen.

§ 3.

ůbertretungen der Bestimmungen dieser 
Kundmachung werden gemáB § 9 der Reg. 
Vdg. Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

§4.
Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der 

yerlautbarung jn Wirksamkeit.

Bubna m. p.

190 kg hrachu . velkozrnného; 90 kg čočky 
drobnozrnné nebo 110 kg čočky velkozrnné, 
nebo 120 kg jedlých fazolí;

b) pro vlastní spotřebu a pro spotřebu osob 
stravujících se v jejich zemědělském podniku: 
na dobu od 16. září 1940 do 15. září 1941 1 kg 
luštěnin na osobu a na 4 týdny;

c) pro splnění smluvních naturálních dávek: 
na dobu od 16. září 1940 do 15. září 1941 1 kg 
luštěnin na osobu a na 4 týdny samozásobite- 
lům, uvedeným v § 1, písm. A vyhlášky před­
sedy vlády ze dne 23. listopadu 1939, č. 278 
Sb., kterou se stanoví spotřební dávky samo- 
zásobitelů, vyjímajíc propachtovatele země­
dělských podniků nebo pozemků a členy jejich 
domácností;

d) ke krmení: zadinu uvedených luštěnin, 
nehodící se k lidské výživě.

(2) Smluvní naturální dávky luštěnin [od­
stavec 1, písm. c)] smějí býti plněny jen do 
množství, jež samozásobitelé, uvedení v od­
stavci 1, písni, c), směj í spotřebovati při spo­
třební dávce 1 kg luštěnin na osobu^ a na 4 
týdny. Smluvní naturální dávky luštěnin ne­
smějí býti vůbec plněny propachtovatelům 
zemědělských podniků nebo pozemků. Natu­
rální dávky, které v důsledku ustanovení to­
hoto odstavce nebudou splněny, jest zaplatiti 
v penězích.

§ 2.
Pěstitelé luštěnin jsou povinni prodati Vý­

sadní obilní společnosti veškeré luštěniny, jež 
jim zbývají po uspokojení potřeby podle § 1.

§ 3.
Přestupky ustanovení této vyhlášky se 

trestají podle § 9 vl. nař. č. 206/1939 Sb.

§ 4.

Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem vy­
hlášení.

Bubna v. r.


